
‭2026-2027 Estacionamiento, Dejar y Recoger‬

‭Primer día de clases‬

‭Esperamos con ansias el nuevo año escolar y, especialmente, el primer día de clases, que está‬
‭a la vuelta de la esquina, el miércoles, 26 de agosto. Todos los padres pueden estacionar y‬
‭traer a sus hijos a su salón para el primer día de clases. Animamos y celebramos a las familias‬
‭que siguen la tradición de tomar fotos afuera en diversos lugares de nuestro hermoso campus.‬
‭Por favor, recuerden mantener la calle tres, frente a la escuela, despejada para la fila de‬
‭entrega. Los estudiantes de 6º a 12º grado se presentarán a su primera hora de clase el primer‬
‭día de clases, ya que comenzaremos el día con la misa.‬

‭Recordatorios de estacionamiento diarios‬
‭● Hay estacionamiento disponible para padres en la calle durante el horario escolar.‬
‭● El estacionamiento pavimentado de paneles solares, el estacionamiento pavimentado al‬
‭oeste del estacionamiento de paneles solares y el estacionamiento de grava en la calle tres y‬
‭Missouri son estacionamientos reservados para profesores y estudiantes del 12º grado. Por‬
‭favor, no se estacione en estos estacionamientos durante el horario escolar.‬
‭● Por favor, mantenga la calle tres frente a la escuela despejada para la fila de descenso. No‬
‭se estacione en la calle tres donde vea la línea amarilla.‬
‭● Mantenga abierto el estacionamiento de paneles solares, la entrada y el callejón.‬
‭● Mantenga abierto el estacionamiento parroquial para el personal y los visitantes de la‬
‭parroquia. Las familias de la escuela NO deben estacionarse en este estacionamiento mientras‬
‭visitan la escuela.‬

‭Procedimientos Generales‬
‭● Los estudiantes inscritos en el cuidado antes de escuela (BSC) pueden llegar entre las 6:30 y‬
‭las 7:30 a.m. Todos los estudiantes de BSC deben entrar por las puertas de la cafetería. Un‬
‭padre o madre debe acompañar a los estudiantes de preescolar de BSC a su salón. Los‬
‭estudiantes de primaria de BSC permanecerán en la cafetería hasta que se les permita‬
‭regresar a sus salones a las 7:30 a.m.‬
‭● Todos los estudiantes de preescolar a 5º grado que lleguen entre las 7:30 y las 7:50 a.m. irán‬
‭a sus salones. En la mayoría de los casos, es recomendable que los padres estacionen, entren‬
‭y acompañen a sus hijos de kínder y preescolar a sus salones. En algunos casos, sería‬
‭apropiado pedirle a un hermano mayor que lo haga.‬
‭● Los estudiantes de 6º a 8º grado se presentarán en el Gimnasio Hoying, donde podrán‬
‭sentarse en las gradas y charlar con sus amigos.‬
‭● Los estudiantes de 9º a 12º grado se presentarán en el Área Común, donde podrán charlar‬
‭con sus amigos.‬
‭● Se requiere la aprobación previa de la administración para que un estudiante ingrese al‬
‭edificio antes de las 7:30 a.m., con excepción de los estudiantes que asisten a detención,‬
‭banda, prácticas deportivas o guardería.‬
‭● Para inscribir a su hijo/a en BSC, comuníquese con Samantha Jarvis a‬
‭sjarvis@gogremlins.com‬



‭Procedimiento general de fin de dia‬
‭● Todos los estudiantes que no conduzcan saldrán todos los días a las 3:05 p.m. Los‬
‭estudiantes de preparatoria que conduzcan saldrán después de la oración y los anuncios, y‬
‭deberán irse de la propiedad de la escuela lo antes posible para garantizar la seguridad de‬
‭todos.‬
‭● Los conductores de preparatoria que recojan a un estudiante menor deberán recoger a su‬
‭hermano en el Gimnasio McGremlin y luego salir al estacionamiento trasero. Los estudiantes‬
‭mayores DEBEN obtener permiso del supervisor del gimnasio antes de llevar a un niño menor.‬
‭Los estudiantes mayores no deben ser retirados de los salones ni de la fila del Gimnasio‬
‭McGremlin por un estudiante mayor. DEBEN esperar hasta que los estudiantes estén en el‬
‭gimnasio y sentados.‬
‭● Si SOLO tiene un estudiante de preparatoria, puede coordinar recogerlo en la calle Wilkerson‬
‭(detrás de la escuela). Él es responsable de salir del gimnasio Hoying para llegar a su auto.‬
‭● Un estudiante de preparatoria o secundaria que NO conduzca puede venir al Gimnasio‬
‭McGremlin a recoger a su hermano menor del supervisor del gimnasio y salir por el gimnasio‬
‭Hoying para encontrar su transporte en la calle Wilkerson. Los estudiantes mayores DEBEN‬
‭obtener permiso del supervisor del gimnasio antes de llevar a un niño menor. No se debe sacar‬
‭a los estudiantes de los salones ni de la fila del Gimnasio McGremlin por un estudiante mayor.‬
‭DEBEN esperar hasta que los estudiantes estén en el gimnasio y sentados. Recuerde que NO‬
‭se permite estacionar en el lado sur de la calle Wilkerson, el estacionamiento de paneles‬
‭solares, la entrada para autos ni el callejón. Estacione solo en los espacios de estacionamiento‬
‭autorizados.‬
‭● Todos los estudiantes de secundaria y preparatoria que viajan en carro deben ser recogidos‬
‭en la calle Wilkerson. Al salir de la calle Wilkerson, por favor, sigan recto o giren a la derecha.‬
‭Los estudiantes de preparatoria saldrán del estacionamiento y girarán a la izquierda, por lo que‬
‭queremos asegurarnos de que no haya colisiones durante el bullicio del final del día.‬

‭PROCEDIMIENTO DE DEJAR A LOS NIÑOS EN PREESCOLAR Y PRIMARIA.‬
‭Garantizar la seguridad de nuestros estudiantes es una gran responsabilidad que toda escuela‬
‭debe aceptar y esforzarse por brindar. La Escuela Sagrado Corazón se toma esta‬
‭responsabilidad muy en serio. Los horarios de llegada y salida requieren la cooperación de toda‬
‭la comunidad: estudiantes, padres y conductores. Siguiendo las recomendaciones de la‬
‭División de Tráfico del Departamento de Policía de Sedalia, se deben observar los siguientes‬
‭procedimientos para dejar y recoger a los estudiantes. Para la seguridad de los niños y para‬
‭garantizar un espíritu de cooperación durante un momento estresante de nuestra jornada‬
‭escolar, solicitamos que:‬
‭● Los estudiantes solo deben ser dejados y recogidos por vehículos en dirección oeste.‬
‭● Los estudiantes deben salir por el lado derecho del vehículo, en el lado norte de la calle tres.‬
‭● Los estudiantes pueden ser dejados por el lado norte de la calle tres o en la rotonda.‬
‭● Solo se deben girar a la derecha al salir de la rotonda.‬
‭● Los lados norte y sur de la calle tres son zonas designadas como NO ESTACIONAR durante‬
‭el horario escolar.‬



‭● No se debe recoger a los estudiantes en el estacionamiento de la rectoría, en el callejón junto‬
‭al Centro Parroquial ni en el estacionamiento de los paneles solares.‬
‭● Mantenga abiertos el estacionamiento de los paneles solares, la entrada y el callejón.‬
‭Estacione solo en los lugares de estacionamiento autorizados.‬
‭● NO gire a la izquierda hacia la rotonda.‬
‭● NO acceda a la rotonda desde la calle Vermont cruzando la calle tres.‬

‭PROCEDIMIENTO DE RECOGIDA DE NIÑOS DE PREESCOLAR Y PRIMARIA‬

‭Todos los estudiantes de preescolar a 5º grado serán acompañados al gimnasio por sus‬
‭maestros a la hora de salida. Se sentarán en una fila ordenada en el suelo, ya sea agrupados‬
‭por salón o en una fila aparte si se dirigen al cuidado después de clases.‬

‭Para garantizar la máxima seguridad de todos los estudiantes, se aplicarán estrictamente los‬
‭siguientes procedimientos. Sagrado Corazón entregará placas con el nombre de la escuela‬
‭para facilitar y garantizar la recogida. Las familias pueden usar tantas placas como necesiten.‬
‭Los padres pueden entregarlas a otros conductores autorizados para recoger a sus hijos.‬
‭Cualquier conductor que recoja a estudiantes en la calle tres deberá tener una placa con el‬
‭nombre de la escuela completamente visible para los coordinadores de la fila de vehículos. Un‬
‭buen lugar para colocar una placa con el nombre sería con un banda elástica en la parte‬
‭trasera de la visera del asiento del pasajero. Cualquier conductor que no tenga una placa con el‬
‭nombre de la escuela deberá estacionar su auto y presentarse a la oficina de la escuela antes‬
‭de recoger a su hijo.‬

‭Al entrar al carril compartido, baje la visera para que su placa con nombre sea visible a través‬
‭del parabrisas. Esto nos ayuda a identificarlo rápidamente y a tener a su(s) hijo(s) listo(s) para‬
‭usted y avanzar.‬
‭● Los padres usarán el carril de recogida en la calle tres. Por favor, formen la fila y esperen a‬
‭que saquen a su hijo/a en la rotonda. Por favor, formen una fila de parachoques a parachoques‬
‭para permitir que la mayor cantidad de autos posible entren en la fila. Una vez que su familia‬
‭esté sentada de forma segura en su vehículo, por favor, salgan del carril de recogida de forma‬
‭segura.‬

‭● Caminantes: Todos los padres que lleguen caminando necesitarán una placa de la ESCUELA‬
‭para recoger a sus hijos. Cualquier padre que llegue caminando sin una placa de la escuela‬
‭deberá presentarse en la oficina de la escuela antes de recoger a su hijo/a. Si recoge a su‬
‭hijo/a caminando en lugar de en auto, debe permanecer afuera del edificio hasta que llamen el‬
‭nombre de su hijo/a. Si necesita a su hijo/a antes, debe pasar por la oficina y hacer esta‬
‭solicitud ANTES DE LAS 2:45. Los padres que lleguen después de las 2:45 esperarán afuera‬
‭hasta que llamen a sus hijos/as.‬

‭● POR FAVOR, NO apague el auto y espere a su hijo/a. Debe detenerse y luego retirarse; esta‬
‭es una zona de carga y descarga.‬



‭● Los estudiantes de primaria que no sean recogidos ni asistan al servicio de cuidado después‬
‭de clases serán llevados a la oficina para esperar a que sus padres los recojan. A las 3:20 p.m.,‬
‭los estudiantes que se queden en la oficina serán acompañados al servicio de cuidado después‬
‭de clases. El costo del servicio deberá ser discutido con la Sra. Jarvis. Los estudiantes no‬
‭pueden quedarse en el edificio/gimnasio sin supervisión.‬

‭Después de que finalice la llamada regular para recoger a los estudiantes, un maestro‬
‭designado en el gimnasio acompañará a los estudiantes del servicio de cuidado después de‬
‭clases hasta el personal del servicio. Este maestro también notificará al personal el número‬
‭exacto de estudiantes que se entregaron.‬

‭Si usted es miembro del personal o docente de Sagrado Corazón con un niño de K-5, por favor,‬
‭recoja a su hijo/a directamente en el gimnasio. Por favor, informe a uno de los maestros‬
‭presentes en el gimnasio para facilitar una transición sin problemas.‬

‭● En ningún momento se debe estacionar el vehículo escolar en el estacionamiento parroquial,‬
‭ni los padres deben recoger a los estudiantes en áreas no designadas.‬

‭● Los estudiantes no deben esperar a sus padres frente a la iglesia ni en la calle Moniteau. No‬
‭pueden ser vistos ni supervisados en esas áreas, y su seguridad no está garantizada. Los‬
‭maestros de turno no pueden ver que la persona designada los recoge. Esto es para garantizar‬
‭la seguridad de su hijo/a. Su hijo/a debe esperarlo/a en el lado norte de la calle tres, frente al‬
‭edificio escolar.‬

‭SUPERVISIÓN DESPUÉS DE LA ESCUELA:‬
‭Recuerde que, a menos que su hijo/a esté inscrito/a en un programa, como el cuidado después‬
‭de la escuela, o bajo la supervisión directa de un entrenador o maestro/a, debe salir del edificio‬
‭a las 3:20 p.m. Los maestros no están encargados de supervisar a los estudiantes que esperan‬
‭para la práctica, el inicio de un partido, el autobús para un partido o a que un hermano/a mayor‬
‭termine una actividad. Los estudiantes no pueden estar en el edificio a menos que estén‬
‭supervisados/as por un adulto.‬


